Santa Casa da Misericordia de Penela

Procedimento CP/1/2020

Lista de todas as espécies de trabalhos previstos no caderno de encargos

Linha | Cod. Desighacao |Unidade | Qtd
1 Sistemas de Tratamento de Ar
1.1 Unidade Exterior
1 111 UE1 UN 1
Unidade exterior do tipo VRF, a 2 tubos, com funcionamento a fluido frigorigéneo R410A, para instalacdo no exterior, conforme localizagdo nas pegas desenhadas,
incluindo todos os acessorios necessarios ao seu correcto funcionamento, apoios anti-vibraticos, interligacdes eléctricas e de comando, de acordo com o fabricante e
especificagdes técnicas.
Mitsubishi Electric PUHY-P300YKB-A1, ou equivalente
2 112 UE 2 UN 1
Unidade exterior do tipo VRF, a 2 tubos, com funcionamento a fluido frigorigéneo R410A, para instalacdo no exterior, conforme localizagdo nas pecas desenhadas,
incluindo todos os acessorios necessarios ao seu correcto funcionamento, apoios anti-vibraticos, interligacdes eléctricas e de comando, de acordo com o fabricante e
especificagdes técnicas.
Mitsubishi Electric PUMY-P112YKM2, ou equivalente
3 1.13 UE 3 UN 1
Unidade exterior do tipo VRF, a 2 tubos, com funcionamento a fluido frigorigéneo R410A, para instalacdo no exterior, conforme localizagdo nas pecas desenhadas,
incluindo todos 0s acessorios necessarios ao seu correcto funcionamento, apoios anti-vibraticos, interligagdes eléctricas e de comando, de acordo com o fabricante e
especificagdes técnicas.
Mitsubishi Electric PUMY-P140YKM2, ou equivalente
4 114 UE 4 UN 1
Unidade exterior do tipo VRF, a 2 tubos, com funcionamento a fluido frigorigéneo R410A, para instalacdo no exterior, conforme localizagdo nas pecas desenhadas,
incluindo todos os acessorios necessarios ao seu correcto funcionamento, apoios anti-vibraticos, interligacdes eléctricas e de comando, de acordo com o fabricante e
especificagdes técnicas.
Mitsubishi Electric PUHY-P200YKB-A1, ou equivalente
1.2 Unidades Interiores
5 121 Ull.laUl1.12 UN 12
Unidades interiores de conduta de média presséo estatica, a 2 tubos, localizadas no desvao ndo ventilado da coberura, conforme localizagdo nas pecas desenhadas,
com funcionamento a fluido frigorigéneo R410A, incluindo todos os acessoérios necessarios ao seu correcto funcionamento, apoios anti-vibraticos, bomba de
condensados, comando por cabo, interligacdo eléctrica entre a placa electronica e o contacto de janela, interligacdes eléctricas e de comando, de acordo com o
fabricante e especificacdes técnicas.
Mitsubishi Electric PEFY-P25VMA-E2, ou equivalente
6 122 ulo.3aul0.8 UN 6
Unidades interiores de chéo, a 2 tubos, localizada na sala de publico, conforme localizacdo nas pecgas desenhadas, com funcionamento a fluido frigorigéneo R410A,
incluindo todos os acessorios necessarios ao seu correcto funcionamento, apoios anti-vibraticos, bomba de condensados, comando por cabo, interligagdes eléctricas e
de comando, de acordo com o fabricante e especificagfes técnicas.
Mitsubishi Electric PFFY-P20VKM-E2, ou equivalente
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7 1.2.3 Ul 1.13aUl1.18 UN 6
Unidades interiores de chdo, a 2 tubos, localizada na sala de publico, conforme localizacdo nas pegas desenhadas, com funcionamento a fluido frigorigéneo R410A,
incluindo todos os acess6rios necessarios ao seu correcto funcionamento, apoios anti-vibraticos, bomba de condensados, comando por cabo, interligagdes eléctricas e
de comando, de acordo com o fabricante e especifica¢6es técnicas.
Mitsubishi Electric PFFY-P25VKM-E2, ou equivalente
8 124 Comando por cabo de parede para interligagdo com as unidades interiores de conduta e com a unidade interior de chdo da sala de estar do 1° piso, incluindo ligagdes | UN 13
elétricas e todos os acessorios necessarios para a sua correcta instalagéo e funcionamento
Mitsubishi Electric PAC-YT52CRA, ou equivalente
9 1.25 Controlo individual por cabo de parede para interligacdo com a Unidade de Tratamento de Ar Novo, incluindo ligacdes elétricas e todos os acessdrios necessarios para a | UN 1
sua correcta instalacé@o e funcionamento
Mitsubishi Electric PAR-32MAA, ou equivalente
10 (1.2.6 Comando centralizado incluindo controlador central com servidor web e placa para M-Net para sinais externos, bem como todos os acessoérios para o seucorrecto [ UN 1
funcionamento
Mitsubishi AE-200E + 2 x PAC-YG66DCA, ou equivalente
2 Unidades de Tratamento de Ar Novo (UTAN)
11 |21 UTAN 1 UN 1
Unidade de tratamento de ar novo, simples horizontal, com painéis de poliuretano expandido com 50mm de espessura lacados em ambas as faces, ventiladores plug-fan,
variador de frequéncia, bateria de expanséo directa e tabuleiros de condensados, filtros M5 e F7, incluindo, apoios anti-vibraticos, sondas de temperatura exterior e
temperatura do ar de exustéo do ventilador VE 4, interliga¢des eléctricas e de comando e todos 0s acessorios para o seu correcto funcionamento.
EVAC UTA 30 Plus 50
12 (2.2 UTAN 2 UN 1
Unidade de tratamento de ar novo, simples horizontal, com painéis de poliuretano expandido com 50mm de espessura lacados em ambas as faces, ventiladores plug-fan,
variador de frequéncia, filtros M5 e F7, apoios anti-vibraticos, interligacdes eléctricas e de comando e todos 0s acessorios para o seu correcto funcionamento.
EVAC UTA 5 Plus 50
13 (2.3 Pressostato diferencial para o filtro M5 de cada UTAN com luz LED de aviso (a localizar no quadro elétrico) incluindo tubagem em PVC, placa de fixacdo e todos os | UN 2
acessorios e ligadas necessarias para a correcta montagem e funcionamento
FranceAir PR Modelo 1, ou equivalente
14 |24 Pressostato diferencial para o filtro F7 de cada UTAN com luz LED de aviso (a localizar no quadro elétrico) incluindo tubagem em PVC, placa de fixagdo e todos os | UN 2
acessorios e ligadas necessarias para a correcta montagem e funcionamento
FranceAir PR Modelo 2, ou equivalente
3 Sistema de Producéo de Aguas Quentes Sanitarias (AQS)
15 (31 DAQS UN 1
Deposito acumulador com capacidade de 800 litros incluindo suportes, fixacdes e todos os trabalhos complementares para interligacdo com a tubagem existente,
vélvulas e demais acessorios necessarios ao correcto funcionamento da instalacéo.
Vulcano SKE 750-5 Solar, ou equivalente
16 |3.2 CM1 UN 1
Caldeira mural de de condensacgédo de 30 kW incluindo suportes, fixacdes e todos os trabalhos complementares para interligagdo com a tubagem existente, valvulas e
demais acessorios necessarios ao correcto funcionamento da instalacéo.
Vulcano Aqua Star Green ZSBE30-2, ou equivalente
17 |33 Quatro colector solares planos incluindo suportes e fixacGes,ligacdes hidraulicas, grupo hidraulico, vaso de expansdo solar, central de controlo solar, valvulas e |UN 1
acessorios e todos os trabalhos complementares necessarios ao correcto funcionamento da instalacéo.
Vulcano FKC-2S+Vulcano AGS 10-2+Vulcano B-Sol 050R, ou equivalente
4 Ventiladores
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18

VE 1

Ventilador helicocentrifugo de conduta, localizado na instalagdo sanitaria do piso 1, conforme localizagdo nas pegas desenhadas,incluindo suportes, fixacoes,
amortecedores de vibragoes e todos os trabalhos complementares e acessérios necessarios ao correcto funcionamento da instalagéo.

- Caudal de exaustdo: 1 350 m3/h | Presséo estética: 211 Pa

S&P TD-2000/315 Silent, ou equivalente

UN

19

4.2

VE 2

Ventilador helicocentrifugo de conduta, localizado na instalagdo sanitaria do piso 1, conforme localizacdo nas pegas desenhadas,incluindo suportes, fixagoes,
amortecedores de vibragdes e todos os trabalhos complementares e acessérios necessarios ao correcto funcionamento da instalagéo.

- Caudal de exaustdo: 180 m3/h | Presséo estatica: 76 Pa

S&P TD-350/125 Silent, ou equivalente

UN

20

4.3

VE 3

Ventilador helicoidal, incluindo suportes, fixagdes, amortecedores de vibracdes e todos os trabalhos complementares e acessorios necessarios ao correcto
funcionamento da instalacéo.

- Caudal de exaustao: 120 m3/h | Presséo estatica: 10 Pa

S&P Silent-200 CRZ, ou equivalente

UN

21

4.4

VE 4

Caixa de ventilagdo com ventilador centrifugo, incluindo suportes, fixacbes, amortecedores de vibracdes, tecto de protecdo a intempérie e todos os trabalhos
complementares e acessoOrios necessarios ao correcto funcionamento da instalacéo.

- Caudal de exaustdo: 3 240 m3/h | Presséo estética: 44 Pa

FranceAir Moduly EXT EC 3-355, ou equivalente

UN

Difusores, Grelhas e Bocas de Extragédo

22

Di 3

Difusor hibrido de parede de alta inducdo, em chapa de aco perfurada com discos injectores embutidos, incluindo todos os acessoérios para o seu correcto
funcionamento.

BF-V 1 1000 V1 FC 9010 S, ou equivalente

UN

14

23

5.2

Be 1
Boca de exaustéo autorregulavel localizada no interior com regulagéo de caudal.
Soler & Palau BARJ Alizé 90, ou equivalente

UN

17

24

5.3

Gext 1
Grelha exterior com persianas, localizada na fachada volta a Este, lacada a cor da fachada e respectivos acessorios para isolamento da unido da grelha com a conduta.
S&P PER-160 W, ou equivalente

UN

5.4

Chapéu de cobertura localizado na cobertura e respectivos acessorios para isolamento da unido do chapéu com a cobertura.
Sandometal VHL, ou equivalente

25

541

Gext2-125

UN

26

5.4.2

Gext 3 - 315

UN

27

5.5

Gel

Grelha interior de extragédo, com laminas em aluminio de deflexdo simples com registo de caudal, incluindo todos os acesso6rios necessarios para a sua montagem em
tecto com interligagcdo com conduta circular.

Trox Technik AT-AG/525x125/A1/0/0/E6-C-0, ou equivalente.

UN

12

28

5.6

Ge 2

Grelha interior de exaustdo, com laminas em aluminio de deflexdo simples com registo de caudal, incluindo todos 0s acessorios necessarios para a sua montagem em
tecto com interligagdo com conduta circular.

Trox Technik AT-AG/625x125/A1/0/0/E6-C-0, ou equivalente.

UN
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5.7 Difusor linear, incluindo e tubo flexivel néo isolado.
Trox Technik VSD35-2-AS-M, ou equivalente
29 |5.7.1 Di 1 - 1050x138x80/C2/B00 (3550 mm com 2850 mm activos) UN 10
30 |5.7.2 Di 2 - 1050x123/C2/B00 (4550 mm) UN 2
5.8 Grelha interior de porta de pressurizacdo, em aco galvanizado de deflexdo simples a RAL a definir, incluindo todos os acessorios necessarios para a sua montagem em porta.
Trox Technik AGS-T, ou equivalente.
31 |58.1 GP 1 - 325x225 UN 6
32 [5.8.2 GP 2 - 425x225 UN 1
5.9 Bico de pato, localizado no exterior nas condutas de admisséo de ar novo e exaustdo do ar viciado, em aco galvanizado com rede anti-passaro, lacado a cor da fachada, incluindo
todos 0s acessoérios necessarios para a sua montagem em conduta circular.
Faclima BPN, ou equivalente
33 [5.91 BP 1 - @315 [UN | 1
6 Condutas
6.1 Tubo spiro isolado com I& mineral de 30 mm de espessura, com ligagdes do tipo spiro safe, incluindo todos os acessorios (curvas, tés, redugoes, etc.) nos seguintes diametros:
34 (6.1.1 @ 224 ml 34
35 (6.1.2 @ 200 ml 7
36 |6.1.3 @ 160 ml 12
37 |6.1.4 @ 150 ml 30
38 [6.15 @ 125 ml 43
6.2 Tubo spiro isolado com |& mineral de 40 mm de espessura e revestido a chapa de aluminio, com ligag6es do tipo spiro safe, incluindo todos os acessoérios (curvas, tés, reducdes,
etc.) nos seguintes diametros:
39 (6.2.1 @ 500 ml 6
40 |6.2.2 @ 400 ml 3
6.3 Condutas rectangulares isoladas com la mineral de 30 mm de espessura, incluindo todos os acessorios (portas de visita, curvas, tés, tomadas para medi¢cdo de caudal, etc.)
41 |6.3.1 600x200 m2 35,2
42 16.3.2 400x200 m2 33,6
43 16.3.3 350x150 m2 7
6.4 Condutas rectangulares isoladas com 1& mineral de 40 mm de espessura e revestidas a chapa de aluminio, incluindo todos os acessérios (portas de visita, curvas, tés, tomadas
para medicdo de caudal, etc.)
44 [6.4.1 400x200 [m2 | 7,2
6.5 Tubo spiro, com ligacdes do tipo spiro safe, incluindo todos os acessoérios (curvas, tés, etc.) nos seguintes diametros:
45 16.5.1 @ 315 ml 11
46 |6.5.2 @ 300 ml 7
47 16.5.3 @ 280 ml 1
48 |6.54 @ 250 ml 6
49 |6.5.5 @ 224 ml 8
50 (6.5.6 @ 200 ml 1
51 ([6.5.7 @ 160 ml 19
52 [6.5.8 @ 125 ml 31
6.6 Tubo spiro, com ligagdes do tipo spiro safe revestido a chapa de aluminio, incluindo todos os acessorios (curvas, tés, etc.) nos seguintes diametros:
53 [6.6.1 @ 500 ml 1
54 [6.6.2 @ 450 ml 6,5
55 (6.6.3 @ 400 ml 4
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56 [6.6.4 @ 300 [ ml 5
7 Regulagéo de Caudal
57 (7.1 RC 3 UN 1
Regulador de caudal manual localizado no interior da conduta de insuflacdo de ar da sala de estar e refeitdrio, incluindo todos os acessorios necessarios para a sua
montagem em conduta e correcto funcionamento.
Sandometal DRL 400, ou equivalente
58 |7.2 RC 2 UN 12
Registo de caudal de ar constante, localizado na conduta de ar novo incluindo todos os acessérios necessarios para a sua montagem em conduta e correcto
funcionamento.
S&P RD-125/100, ou equivalente
59 (7.3 RC 1 UN 12
Registo de caudal On/Off, localizado na conduta de ar novo incluindo todos 0s acessorios necessarios para a sua montagem em conduta e correcto funcionamento.
FranceAir CPL 2 100, ou equivalente
8 Portas de Inspegéo
8.1 Portas de inspecgao para condutas circulares.
FranceAir Visit\'Air C, ou equivalente
60 (8.1.1 PV 1 - 180x80 (2 125) UN 6
61 (8.1.2 PV 2 - 250x150 (& 160) UN 4
62 (8.1.3 PV 3 - 250x150 (& 224) UN 5
63 ([8.1.4 PV 4 - 250x150 (@ 250) UN 1
64 ([8.15 PV 5 - 250x150 (@ 200) UN 3
65 ([8.1.6 PV 6 - 250x150 (2 280) UN 1
66 (8.1.7 PV 7 - 250x150 (& 300) UN 1
67 |[8.1.8 PV 8 - 250x150 (& 315) UN 1
8.2 Portas de inspec¢ao para condutas rectangulares.
FranceAir Visit\'Air R, ou equivalente
68 [8.21 PV 9 - 400x300 [UN | 6
9 Rede de Fluido Frigorigéneo
9.1 Tubagem de Fluido Frigorigéneo, em cobre para ligacdo entre as unidades interiores e as unidades exteriores, sem costura, de acordo com a norma EN 12735-1, com isolamento
térmico de coquilha (Armaflex 19XG para o interior, ou equivaente, e Arma-check Silver para o exterior, ou equivalente) sendo que nos trogos localizados no exterior a espessura
minima sera de 40mm e revestido com forra mecanica, protegido com pintura resistente a UV, incluindo suportes e acessoérios (kit de derivagao, etc)
69 [9.1.1 ?6.35 mm ml 79,8
70 [9.1.2 @9.52 mm ml 187,97
71 19.1.3 @12.7 mm ml 79,8
72 [9.1.4 ©15.88 mm ml 142,99
73 [9.15 @19.05 mm ml 12,98
74 (9.1.6 @22.2 mm ml 32
10 Rede de Condensados
10.1 Tubagem de drenagem de condensados, em PVC para ligacao entre as unidades interiores e caixa exterior da rede pluvial, no caso do piso 1 e entre as unidades interiores e caixa
de esgoto das instalac8es sanitarias, no caso do piso 0, isolada com material contendo barreira de vapor, incluindo suportes e acessorios
75 ]10.1.1 @16 mm ml 67
76 [10.1.2 @32 mm ml 36
77 (10.1.3 @40 mm ml 40
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11 Rede de Agua Quente - Sistema Solar Térmico
11.1 Tubagem de Agua Quente, em cobre para ligacdo entre os colectores solares (CS) e o depdsito de acumulacéo (DAQS), sem costura, de acordo com a norma EN 12735-1, com
isolamento térmico de coquilha (Armaflex 19XG para o interior, ou equivaente, e Arma-check Silver para o exterior, ou equivalente) sendo que nos tro¢os localizados no exterior a
espessura minima sera de 40mm e revestido com forra mecénica, protegido com pintura resistente a UV, incluindo suportes e acessoérios (kit de derivacgéo, etc)
78 [11.1.1 @15 mm ml 30
79 |11.1.2 @18 mm ml 22
12 Quadros e Instalagdes Elétricas Associadas ao AVAC
80 |12.1 Quadro elétrico, incluindo contactores, cabos de alimentacédo e controlo bem como todos os equipamentos e acessoérios necessarios para a sua correcta instalagédo e | UN 1
funcionamento do sistema AVAC
81 |12.2 Fornecimento e montagem de maquina de lavar a roupa industrial de alta centrifugacéo de 18kg UN 1
IPSO IY 180, ou equivalente
82 |12.3 Fornecimento e montagem de calandra industrial elétrica de velocidade variavel de passagem e saida de vapores UN 1
IPSO 125-140AV, ou equivalente
13 Diversos
83 |13.1 Remocédo de todos os radiadores de parede localizados na ala antiga do edificio e selagem das respetivas tubagens de ida e retorno de a4gua; Remogédo das duas | UN 1
caldeiras murais Geminox ZTIC4.A220 e depdsito de acumulacdo ACV HR 600; Remocédo de tubagem e bomba de circulagéo localizada na central técnica do 1° piso
responséavel pela distribuicdo de 4gua quente para aquecimento da ala antiga do edificio; Remocéo da tubagem e grelhas localizadas nas instalages sanitarias dos
guartos do 1° piso, das instalagfes sanitarias do piso 0 da parte antiga do edificio; Regularizac¢éo e pintura de buracos existentes e deixados aquando da remocao dos
equipamentos/acessorios existentes e também na instalagdo de novos; Fornecimento e montagem das instalacdes de aquecimento, arrefecimento ambiente e ventilacéo
de acordo com o definido na meméria descritiva, especificagdes técnicas, pegas desenhadas e medi¢Bes deste caderno de encargos incluindo a selagem das travessias
em paredes de betdo; Fornecimento e montagem de tecto falso na sala de estar e refeitério para ocultacéo da rede aerdlica de insuflagdo; Fornecimento e montagem de
fogdo com forno a gas com seis queimadores, carro com saco para lavandaria, carro em inox, banca de apoio em inox com rodas; Fornecimento e montagem de tecto
falso para ocultacédo de toda a rede aerdlica de exaustdo de ar da qual o ventilador VE 2 é responsavel; Fornecimento e montagem de algapéo localizado na sala de
estar do 1° piso para acesso ao desvao nao ventilado, conforme definido nas pecas desenhadas; Fornecimento e montagem das ligagdes de alimentacao do esgoto dos
equipamentos (drenos de condensados); Fornecimento e montagem do quadro elétrico e restantes equipamentos associados, das respetivas interligacdes elétricas e de
comando; Fornecimento e montagem de todo o equipamento de campo necessario a realizacdo das funges de controlo preconizadas e estabelecidas na memoria
descritiva, especificagcdes técnicas, pecas desenhadas e medicdes deste caderno de encargos; Todos os trabalhos de construgao civil, tais como, abertura necessarias
para passagens de condutas e tubagens através de lajes, paredes e pavimentos, e respetivos remates em material de qualquer natureza (alvenaria, betdo, pavimentos
térreos, etc) e impermeabilizagbes; Execucao, tragcado e dimensionamento de todas as estruturas metélicas necessarias ao suporte dos equipamentos a instalar e, ainda,
0s necessarios prever de acesso aqueles equipamentos para execucdo de trabalhos de manutencéo; Transporte e todos os meios de elevacédo necessarios a execucao
da instalagdo; Todas as pinturas de prote¢céo e acabamento e marcas de identificagdo, conforme referido neste caderno de encargos
84 |13.2 Apoio a Instalacdo de AVAC UN 1
85 |13.3 Aplicacéo de 1& de rocha no desvdo com 50 mm de espessura ndo ventilado, incluindo todos os acessaérios necessarios para a sua correcta aplicagao UN 1
Rocterm VF 70/50, ou equivalente
86 [13.4 Ensaios e afinag6es da instalacao, relatérios de ensaios e medi¢des, conforme especificagdes técnicas UN 1
87 |135 Identificacdo e etiquetagem de equipamentos, redes de ar e redes de fluido frigorigéneo UN 1
88 |13.6 Limpeza no final da obra de todos os espagos intervencionados UN 1
89 |13.7 Telas Finais (duas copias em papel e uma copia em formato digital) UN 1
90 |13.8 Manuais de instrucé@o e operagéo da instalacao e equipamentos, instru¢éo do pessoal do Dono de Obra UN 1
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